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Pa3znen 1. Oprann3anuoHHO-MeTOAMYECKHUI pa3ae

1.1. Ilesn ocBoeHHsI TUCHUTIIHHBI

Hucuunnuna «HWHoOCTpaHHBIA s3bIK (AHIVIMHCKHMIA)» BXoauT B «O0si3aTejibHASI 4YacTh»
JUCHUIIIMH TIOATOTOBKM OOYYaIOIIMXCS 10 HampaBieHH0 NoAroToBkd «25.03.01 Texnuueckas
IKCITyaTAlMS JIETATEIbHBIX aNIIAPATOB U IBUTaTeeil, HanpaBjaeHHOCTH (Mpo¢uib) « AH:KeHepHO-
TeXHHYecKoe of0ecneyeHne yCTPOCTB U 0eCNUIIOTHBIX ABUAIIMOHHBIX CHCTEM»)

Llenpto TUCHMIUIMHEI sIBIIsieTCsl opMupoBanue kKommereHuui (¢ coomeemcmeuu ¢ @I'OC BO u
mpebo8aHUAMU K pe3yIbmamam 0C80eHUsI OCHOBHOU NPOhecCUOHANbHOU 00pa308amenbHolU NPocpamMMbl
(OI1OI1 BO)):

YK-4. Cnocoben ocyuwiecmenameo 0e108y10 KOMMYHUKAYUIO 8 YCHIHOU U RUCbMEHHOU (hopmax Ha
2ocyoapcmeennom azvike Poccuiickoii @edepayuu u unocmpannom(vix) azvike(ax)

Jleckpunmopbul yrueepcanbHblX KOMnemeHyuil .

YK-4.1 CniocobeH rpaMOTHO CTPOUT KOMMYHHUKAIMIO, UCXO/S U3 LEeJeld U CUTYalluH; UCIIONIb3YEeT
KOMMYHHKATHBHO TPUEMIIEMbIC CTUJb OOIICHHS, BepOAlbHBIE © HEBEpOAIbHBIC CpPEACTBA
B3aMMOJICICTBHS C MapTHEpaAMU

YK-4.2 CnocoGen ucnons3oBaTh MHPOpMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH TIPH TIOUCKE
HeoOXoauMoi HH(OpMAlMM B TPOIECCE pPEHIeHHs] CTAaHJAPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/lad Ha

roCyJapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

[lepeuucnennple KoMmeTeHIMHM (GOPMUPYIOTCA B Ipolecce JOCTH)KEHHUS HHAUKATOPOB
KOMIIeTEeHIM:
O06001meHHas TPyAOBasA Kox n HamMeHOBaHHe Kox u nanmenoBaHue
¢ynkums/ tpynoBas pyHkuus AecKpUITOpa HHIMKATOPA J0CTUKEHHUS
KOMIIeTeHIU I kommnerenuui (3 I1C)
YK-4.1  Cnocoben | 3Haet
IrPaMOTHO CTPOUT N/J-1 YK-4.1 Crunu genoBoro
KOMMYHUKAITUIO, UCXOs U3 | 00IIeHUs], BepOaTbHbIC U
neneu u CUTYyalluH; | HeBepOaIbHBIE CPENICTBA
UCIIOJIb3YET B3aUMOJEUCTBUSI, IPUHSTHIE B
KOMMYHUKATUBHO npodeccnoHaIbHOM cpesie Ha
npuemsemMbie CTWJIb | TOCYAApCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM
oOmieHusi, BepOalbHBIE W | sI3bIKaX (0e3 MPUBSI3KU K
HeBepOaJbHBIE  CPEACTBA | MPOPECCHOHATBHOMY CTaHIAPTY)
B3aHUMOJICUCTBUA ¢ | -2 YK-4.2 CoBpeMeHHbIE
IapTHEPAMHU nH(}OPMALIMOHHO-
KOMMYHUKAI[MOHHbIE TEXHOJIOTHH,
YK-4.2 Crnioco0eH | cenuanu3upoBaHHbIe 0a3bl
HCII0JIb30BaTh JAHHBIX U UHCTPYMEHTHI
WNupopmarninoHHo- aBTOMATHU3HPOBAHHOTO MEPEBOJA
KOMMYHUKAIIMOHHBIE JUTSL pEeILIEHNUs] KOMMYHUKATUBHBIX
TEXHOJIOTMM TpU TOUCKe | 3a7au (0e3 MpUBS3KH K
HEo0X01uMon npodecCuoHaILHOMY CTaHIAPTY)
uHpopMalMu B mpolecce | YMeer
peLeHns crannaptabix | 1J1-3 YK-4.1 BeiOupats
KOMMYHUKATUBHBIX  3aJa4 | KOMMYHUKATUBHO MPUEMJIEMbIE
Ha TOCYJapCTBEHHOM U | CTWJIM U Cpe/CcTBa OOIIEHHS Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) roCy/1apCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM
A3bIKe(ax) A3BIKaX MPH B3aUMOJECUCTBUU C
napTHepamMH B MpodeccuoHaTbHON
cpene (6e3 MPUBS3KH K
npoeCcCHOHATILHOMY CTaHIApTY)
NJ1-4 YK-4.2 Ucnonb30Bath




nH(pOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAI[MOHHBIE TEXHOJIOTUU
JUTSL TIOUCKA HEOOXOIMMOM
nH(}OpMaILIUK HA TOCYAapCTBEHHOM
Y UHOCTPAHHOM $I3bIKAX MPH
pELICHUU CTaHAAPTHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX 33j1a4 (0e3
IPUBSI3KH K TPOPECCUOHATBHOMY
CTaHJapTY)

HNmeet HaBbIKK

NJI-5 YK-4.1 Bnanenue HaBbIKaMu
JIEJIOBOM KOMMYHHUKAIIUU Ha
rOCy/IapCTBEHHOM Y MHOCTPAHHOM
SI3pIKaX, BKIIFOYAsl apryMEHTAIUIO U
MIPE3EHTAIINIO TIO3UIIHH T10
BOMpOcaM NnpoQeccuoHanbHON
JeSTeNIbHOCTH (0€3 PUBS3KU K
poeCCHOHATBHOMY CTaHAApPTY)
NJI-6 YK-4.2 Brnanenue HaBbIKaMU
paboThl ¢ 6a3amMu JaHHBIX,
WHCTPYMCHTAMU
aBTOMATHU3HPOBAHHOTO MEPEBOJIA U
unbiMu UKT i s dexruBHOrO
peleHuss KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4
B ipodeccuoHanbHoit chepe (6e3
MPUBSI3KH K TPOPECCUOHATBHOMY
CTaHJIapTYy)

1.2. MecTto aucuumiinubl B ctpykrype OIIOII BO
HanpapJieHUus: MOAroTOBKH «25.03.01 Texuuveckas IKCIJIyaTaAUMs JeTaTeJbHbIX ANNIAPATOB U
ABUTraTeJieil, HanpaBJaeHHOCTh (nMpoduinb) « AHKeHepHO-TeXHHYecKoe obecreyeHue YCTPOHCTB U
0eCNMJIOTHBIX ABHAIIMOHHBIX CHCTEM»»

e IIpenmecrByomme JHCHUTNITTHHBI TocenyIomue AHCHHLIHEDI
(IMCHUIINHBI, H3y4YaeMble NAPAJLIEIbHO)

1 2 3

1 HcTopus Poccun

2 OCHOBBI POCCHIICKOM rOCY1apCTBEHHOCTHU

Ilocnedosamenvrnocmos hopmuposanus KoMnemeHyulli 8 YKA3AHHbIX OUCYUNIUHAX MOdicem Obimb
U3MEHeHa 8 3a8UCUMOCIU OM POopMbl U CPOKA OOVUeHUS, a MAKIce NPenooasanus ¢ UCNONIb308aHUEM
OUCMAHYUOHHBIX MEXHON02UL 00YYeHUSL.

1.3. HopmaTuBHasi JOKYMeHTAIUS

Pabouas nporpamma y4eOHOM JUCHUIUIMHBI COCTaBIE€HA HA OCHOBE:
- denepa’abHOro0 TOCYIAPCTBEHHOIO 00OpPa30BaTEIbHOIO CTaHAAapTa BBICHIETO 00pa3oBaHUs IO
HanpaBJIeHUIO0 MOATOTOBKH «25.03.01 TexHuueckas JIKCINIyaTANMA JETATEJbHBIX aNNaparoB M
ABHMrarTeJieil, HanpaBJeHHOCTh (Mpoduib) «HKeHEepHO-TEXHHYECKOe olecleYyeHne YCTPONCTB U
0eCMJIOTHBIX ABHALIMOHHBIX CHCTEM»»
- Y4eOHoro 11aHa HampaBieHus MoAroToBKH «25.03.01 Texuuyeckasi IKCIJyaTauus JeTaTeJIbHbIX
annmapaToB M JABUTraTe/ed, HANPaBJeHHOCTh (Mpopuiab) «MHKeHepHO-TeXHNYeCKoe olecneyeHne
YCTPOICTB M 0eCITUJIOTHBIX AaBHALMOHHBIX cucTeM»» 2027 roga Habopa;
- OO0pa3zua pabdoueii mporpammsl yueOHOU auctumunabl (mpukas Ne 113-O ot 01.09.2021 r.).




Pa3nen 2. TemaTnuyeckuii mian
Ounas popma o0yueHus (IOJHBIA CPOK)

TpynoemkocTh

AyauTOpHBIE Kon
3aHATHA HHIMKATOPA H
Bcero CPO AECKpPHIITOpPa
JI 113 (JI3, C3) JOCTHKEHUSA
KOMIIeTeH I

Ne Tema 1TUCHMIIINHEI

1 2 3 4 5 6 7

WJI-1 YK-4.1
WJ1-2 YK-4.2
WJI-3 YK-4.1
/-4 YK-4.2
WJI-5 YK-4.1
WJI-6 YK-4.2

1 | Personal details 37 20 17

37 17 NJ-1 YK-4.1
WJI-2 YK-4.2
WJI-3 YK-4.1
WJ1-4 YK-4.2
WJI-5 YK-4.1
WJI-6 YK-4.2

2 | Business communication 20

33 17 V-1 YK-4.1
WUJ1-2 YK-4.2
WJI-3 YK-4.1
WJI-4 YK-4.2
WJI-5 YK-4.1
WJ1-6 YK-4.2

3 | English-speaking countries 16

31 17 WJ-1 YK-4.1
WJI-2 YK-4.2
WJI-3 YK-4.1
WJ1-4 YK-4.2
WJI-5 YK-4.1
WJI-6 YK-4.2

4 | Crosscultural communication 14

32 17 WJ-1 YK-4.1
WJI-2 YK-4.2
WJI-3 YK-4.1
WJ1-4 YK-4.2
WJI-5 YK-4.1
WJI-6 YK-4.2

5 | Marketing 15

28 17 V-1 YK-4.1
WJI-2 YK-4.2
WJI-3 YK-4.1
WJ-4 YK-4.2
WJI-5 YK-4.1
WJI-6 YK-4.2

6 | Jobs in the services sector 11

Bupa npomexyrouHoi
arrectannu (3auer)

Bupa npomexyrouHoi 54
arrectannu (JK3amMeH)

HUroro 252 96 102




Pa3nen 3. Coaeprxanue U CUUIIMHBI
3.1. Conep:xaHue TUCHMILINHBI

Tema 1. Personal details

W3yuenne rpammatuku: BpeMmena rpymmbsl Simple, Continuous, Perfect, Perfect continuous, sactu
peun (mpuiaratesibHOE, Hapedre), CTCIEHH CPaBHEHUs. 3aKpericHne (GOHCTUIECKUX, CHHTAaKCHUECKUX
O0COOCHHOCTEH sI3bIKa. 3aroJIHEHHE PAa3IHYHbIX (OPM aHKET, OJAHKOB M T.I., TPEOYIOIIUX BHECCHUS
anyHOU nHpopManuu. CaMonpe3eHTalus.

Tema 2. Business communication

N3yuenne rpamMMaTHKH: OCOOCHHOCTH YHOTpeOJEHUE IMPEIOrOB BPEMEHU M IPEIJIOTOB MECTa;
(dpa3oBbIe TIAroJbl, PAa3IMYHBIC BUIBl YHUCIUTEIHHBIX. V3ydeHHE CHEIUAIBHON JIEKCUKH 10 TeMe.
3akperuicHUe (POHETUYECKHX, TPaMMATHYECKUX M CHHTAKCHYECKHUX OCOOCHHOCTEeH s3bika. YUteHwme,
MEPEBOJ], COCTABIICHUE PA3TUYHBIX TUIOB JCIOBBIX JTOKYMEHTOB Ha WHOCTPAHHOM si3bike. OCOOCHHOCTH
po)eCCHOHAIBHOTO TepeBoja. AyaupoBaHue (MPOCHyIIMBaHUE TEKCTOB). OCOOEHHOCTH YCTHOTO
Ou3HeC-00IIEeHNsT Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE: KIMIIMPOBAHHBICE OOOPOTHI, YCTOWYHMBBIC CIOBOCOYCTAHHS.
OcobenHoctu fieioBoro 3TukeTa. [IpaBuia peyeBoro oOuieHns B Ou3Hec-chepe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tema 3. English-speaking countries

W3yueHne TpaMMaTHUKW: TepyHIUH, WHQHUHATHB, OCOOCHHOCTHM UX TnepeBona. M3yueHue
CHCHHaHBHOﬁ JICKCUKHN IIO TEMC. 3aernneHHe (bOHeTI/ILIeCKI/IX, IrpaMMaTH4YCCKUX W CHHTAKCHYCCKHX
0COOEHHOCTEH s3bIKa. UTEeHHE W MEepeBOJl TEKCTOB, B KOTOPBIX IPEJCTaBIECHbI KYJIbTypa U TpaJuLIUU
AHTJIOA3BIYHBIX CTpPaH. Ay,Z[I/IpOBaHI/Ie (HpOCJ’IYH_II/IBaHI/Ie TEKCTOB U I[I/IaJ'IOFOB).

Tema 4. Crosscultural communication

N3yueHnne rpaMMaTHKU: MOCTPOCHHUE BCEX THUIIOB BOIPOCUTENBHBIX MPEIJIOKEHHUH, YIOTpeOIeHUE
npeioros, npuyactus | u |l. M3yuenue crnenuanbHON JEKCUKHU MO TeMe. 3aKperieHue (JOHETUYECKUX,
rpaMMaTHYECKUX U CHHTAKCUUECKUX 0COOCHHOCTEN A3bIKa. OCOOCHHOCTH MEKKYIBTYPHOTO OOIICHUS Ha
MHOCTPaHHOM si3bIKe (yCTHas M MuchbMeHHas Gopmbl 00IIeHus). UTeHne u nepeBoj TEKCTOB, B KOTOPBIX
OTPpa)XE€HbI OCOOCHHOCTH MEXJIMYHOCTHOTO U JEJOBOrO OOIIEHHS Ha HWHOCTPAHHOM  SI3BbIKE.
AHHOTHpOBaHHE CTaTel O TPO(EeCcCHOHATHLHOMY OOIIEHUI0O Ha HWHOCTPAHHOM SI3bIKE IO TeMe.
AynupoBanue (IpOCIyIIMBaHHE TEKCTOB U INAJIOrOB).

Tema 5. Marketing

N3ydyeHne rpaMMaTHKHU: CIIOKHOE JIONOJHEHHE, CI0KHOE IMOJUIEXkKAIlee, COINIACOBAHME BPEMEH.
N3yyenne cnenuanbHON JIEKCHKM 10 TeMe. 3akperuieHHe (OHETUYECKUX, IpaMMaTHYECKUX U
CHUHTAaKCHYECKHX OCOOCHHOCTEH s3bIKa. UTEHHE U epeBO] TEKCTOB [0 MAPKETUHTY U €r0 OCOOEHHOCTSIM,
SKOHOMMUECKON cuTyanuu B Poccum u 3apy0GexoM. AyaupoBaHHe (TPOCITYIIMBAaHUE TEKCTOB H
JINAJIOTOB).

Tema 6. Jobs in the services sector

N3ydeHne rpaMMaTuKU: yoTpeOaeHne MacCUBHOTO 3aJ10ra BO BCEX BPEMEHAX, ()pa30BbIe IIIaroibl.
I/I3yquI/Ie CHCHH&HBHOﬁ JICKCUKH II0 TEMC. 3aerl’[J’IeHI/Ie (I)OHCTI/I‘IGCKI/IX, rpaMMaTH4Y€CKUX U
CHUHTAKCHYCCKHX OCO6€HHOCT€I>'I A3bIKA. qTeHI/IC nu nepeBoz[ TCKCTOB 110 HpaKTI/IKYIOHII/IM ClieguaJincram B
o0acTu cepBuca. AynupoBaHue (IIpOoCIyluBaHie TEKCTOB U uanoron). PedepupoBanue crarei o reme.



3.2. ConepxaHue NPAKTHYECKOT0 0JIOKA TUCHHUILINHBI

Ounas ¢popma 00yueHus (IOJTHBIA CPOK)

Ne Tema npakTH4YecKOro (CEMHHAPCKOro, J1a00paTOPHOro) 3aHATHS
1 2

113 1-4 Personal details. Jlekcuko-rpaMmmaTiHuecKuii NPaKTHKYM

I13 5-8 Personal details. KommyHHKaTHBHBII IPAKTHKYM

113 9-12 Personal details. ITepeBogueckuii IpaKTUKyM
I13 13-17 Business communication. JIekcuko-rpaMMaTHYECKHUI MPAKTUKYM
I13 18-22 Business communication. KoMMyHHUKaTHBHBIN IPaAKTHKYM
13 23-27 Business communication. I[lepeBoqueckuii IpakTHKYM
I13 28-33 English-speaking countries. JIekcuko-rpaMMaTH4eCK i IPAKTHKYM
I13 34-39 English-speaking countries. KoMMyHHUKaTHBHBIN HPAKTHKYM
I13 40-45 English-speaking countries. [lepeBogueckuii pakTHKYM
I13 46-62 Crosscultural communication. JIekCHKO-rpaMMaTHYECKUI IPAKTHKYM
I13 63-68 Crosscultural communication. KoMMyHHKaTHBHBII IPAKTUKYM
I13 67-72 Crosscultural communication. TlepeBogueckuii MpakTHKyM
I13 73-76 Marketing. JIekcuko-rpaMMaTHYECKHI TIPAKTHKYM
113 77-79 Marketing. KoMmMyHHKaTHBHBIH IPAKTUKYM
I13 80-84 Marketing. ITepeBogueckuii MpakTHKYM
I13 85-90 Jobs in the services sector. Jlekcuko-rpaMmMaTu4ecKuil MpakTUKYM
113 91-95 Jobs in the services sector. KoOMMyHUKAaTHBHBIN MPAKTHKYM
I13 95-99 Jobs in the services sector. [TepeBoueckuii mpakTUKyM

3.3. O6pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH

Ounas ¢gopma 00yueHus (IOJTHBIA CPOK)

Bux ®opma /
yueouor Metoabi % y4ueOHOrO
Ne Tema 3aHATHUA 0
SAHSITH HHTEPAKTUBHOT BpEMEHU
a 0 00y4eHHs

1 2 3 4 5
1 Personal details 13 PoneBas urpa 100
2 Personal details I13 PoneBas urpa 100
3 Personal details 13 PoneBas urpa 100
4 Personal details 13 PoneBas urpa 100
5 Business communication 13 Poneas urpa 100
6 Business communication 13 PoneBas urpa 100
7 Business communication 13 PoneBas urpa 100
8 Business communication 13 PoneBas urpa 100
9 Business communication 13 PoneBas urpa 100
10 | English-speaking countries I13 Ponesas urpa 100
11 | English-speaking countries I13 PorneBas urpa 100
12 | English-speaking countries I13 Ponesas urpa 100
13 | Crosscultural communication I13 PoneBas urpa 100
14 | Crosscultural communication I13 PoneBas urpa 100
15 | Crosscultural communication I13 PoneBas urpa 100
16 | Crosscultural communication I13 PoneBas urpa 100
17 | Crosscultural communication I13 PoneBas urpa 100
18 | Jobs in the services sector I13 PoneBas urpa 100




oSN~ wWNE

19 | Jobs in the services sector 13 PoneBas urpa 100

20 | Jobs in the services sector I13 Poneas urpa 100

HToro % 20%

Pa3nen 4. Opranu3amnusi CaMoCTOSITEIbHOH PadoThI 00YYAKOIIHXCS

4.1. Opranu3anusi cCaMOCTOSITEJIbHOU PadoThl 00yYAIOIIUXCS

No Tema AUCHUIIJIMHBI Ne Ne PEKOMEHYEMOH
BOIIPOCOB JHUTEPATYPHI

1 2 3 4

1 | Personal details 1-5 1-9

2 | Business communication 6-11 1-9

3 | English-speaking countries 17-20 1-9

4 | Crosscultural communication 21- 22 1-9

5 | Marketing 23-26 1-9

6 | Jobs in the services sector 27-30 1-9

IlepeyeHb BONPOCOB, BHIHOCHMbBIX HA CAMOCTOAITEIBLHYIO PadoTy 00y4aomuXxcsi
CucreMa BpeMeEH B aHTIIMHCKOM SI3bIKE.
CrerneHu cpaBHEHUS. YTIOTPEOJICHUE YUCIUTETBHBIX.
3anonHeHue aHKeT, OJJaHKOB, OPM Ha MOIYYEeHHUE BU3BI U T.I1.
YnorpebieHnue npeayoroB BpeMeHH U MPEIOrOB MecTa
CamonpeseHTanus.
3HAKOMCTBO C 3apyOeKHBIMH MTAPTHEPAMHU.
Ocobennoctu ynotpedienus ppa3oBbIX INIarojos.
Ocobennoctu yrnotpeonenus repyaaus. Oco0eHHOCTH yroTpeOieHuss THOUHUTHBA.
CocraBieHrue pa3IUYHBIX THUIOB JENOBBIX JOKYMEHTOB (IOTOBOP, KOHTPAKT, COMPOBOAMUTEILHBIC

ImucbMa, PpCKJIaMHBIC TMCbMa, ITMCbMa-3aIllpOChl 1 T.H.).

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

JlenoBas nepenucka: 0COOEHHOCTHU JieKcukH (VIHTepHeT-nepenucka).

JlenoBoii pa3roBop 1o Tenedony.

[Mpuyactus | u ll.

ITocTpoeHne Bcex TUITOB BOIIPOCHUTEIBHBIX NPEUIOKEHUN.

Co’xHO€E TOTIOJTHEHME.

CrnoxHoe noanexariee.

CornacoBanue BpeMeH

AHIII0S3bIYHBIE CTpaHbl. YTEHHE U TEPEBO/J] TEKCTOB.

Oco0eHHOCTH TPaAMILIMHU AHTJIOS3BIYHBIX CTpaH. UTeHue u nepeBo TEKCTOB.
Oco0OeHHOCTH KYNbTYpbI aHTJIOA3BIYHBIX CTpaH. UTeHne u nepeBoj TEKCTOB.
HcTopus pa3BuUTHS KyJIbTyphl B MUpe. UTeHNE U IEPEBO TEKCTOB

OcoOenHocTy rpaMMaTuky. UTeHune u nepeBo TekcToB. PedpepupoBanue crareil.
OcobeHHOCTH MEXKYJIbTypHOro ob1enus. PedepupoBanue crareit
OcoOenHoctu MapkeTrHra B Poccun. Utenue u nepeBoj TEKCTOB.

OcobeHHOCTH MapKeTHHra 3apy0exom UteHue u nepeBoi TEKCTOB.
Crpaterndyeckuii MEHEKMEHT. UTeHUE U MepeBO/1 TEKCTOB.

Tumnb! oprauuzauuii 1 pupm. UteHne u nepeBo] TEKCTOB.

[Tpodeccuu B chepe cepuca. Urenne u nepeBoa TeKCToB. OCOOEHHOCTH TPAMMATHKH.
ConMoKyIbTYpHBIH cepBHC U Typu3M. UTeHune u nepeBo TeKCToB. OcoOEHHOCTH IrpaMMaTHKH.
3HameHuThIe tou Ou3Heca. OCOOCHHOCTH TpaMMaTHKH.

AHHOTaIMs HayYHBIX CTaTeH M0 SKOHOMHUKE.

4.2. IlepeyeHb y4eOHO-METOANMYECKOr0 00ecnedeHHs1 CAMOCTOSATEIbHOM PadoThl 00y4AOIIMXCH
CamocTosTenbHas paboTa o0yyaroumxcs odoecrnedrBaeTcs ciaeayoIUMI y4e0HO-METOANYECKUMU
MaTepHaJaMu:



N

VYkazanusimu B pabodeit mporpamme 1o aucruiuinHae (m.4.1.)

JIeKIIMOHHBIE MAaTEPUANBI B COCTABE YIEOHO-METOAMUYECKOTO KOMILIEKCA 110 TUCIIHILIIIHE
3amaHusIMA ¥ METOJTUYECKAMHU PEKOMEHIAIUSMU 110 OPTaHU3AIMHA CAMOCTOSTEIIEHOW PabOThI
00y4aromuxcs B COCTaBe y4eOHO-METOANYECKOT0 KOMITJIEKCa MO JUCIUTUIMHE.

['moccapuem 1o TUCHMIIMHE B COCTaBe YUeOHO-METOINYECKOT0 KOMIUIEKCA MO JUCIUIUIHHE.



5. Pa3znen 5. ®oHJ OLIEHOYHBIX CPECTB A5 MPOBEAEHUS TEKYIIEro KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHOI
arrecTalMu 00y4alOUIUXCH

@DOH/1 OIICHOYHBIX CPEACTB MO TUCHUIUIMHE MPEACTABISIET COOOH COBOKYITHOCTh KOHTPOJIUPYIOIINX
MaTepuasoB MpeJHa3HAYCHHbIX JI U3MEPEHUs YPOBHS JOCTHKEHHUS OOYyYaroIIMMUCS YCTAaHOBJIEHHBIX
pe3ynbTatoB obOpa3oBarenbHOM mporpamMmbel. @OC MO TUCHUIUIMHE HCHOJB3YETCS TPHU MPOBEIACHUU
OMEpaTUBHOIO KOHTPOJIL M MPOMEXKYTOUHOHN arrectanuu oOydaromuxcs. TpeOoBaHUS K CTPYKTYpe H
conepxkanuto @OC aucuUIIMHBL periaMeHTupytoTces [lomoxkennem o GoHIEe OIICHOYHBIX MaTEPHAIIOB 110
porpaMMam BhICIIEro 00pa3oBaHus — IporpaMMaM OakaliaBpuaTa, MarucTpaTyphl.

5.1. TacmopT (poH/Ia OLIEHOYHBIX CPEICTB
Ounas ¢popma o0y4eHus1 (IOJHBIHA CPOK)

OueHo4YHbIE CPeICTBA

KonTposmpyembie Kon unaunkaropa u

Ne a3aesbl (TeMbl ecCKpHuITopa
pasier! (Tembr) J 13 (JI3, C3) CPO AlecKpHITOp
JUCIUININHBI JOCTHIKEHUA

KOMIIeTeHIN i

1 2 3 4 5 6

UJI-1 YK-4.1
UJI-2 YK-4.2
YO, 11, M1, MIII, UJ1-3 YK-4.1

I1PB I1PB UJ-4 YK-4.2
UJI-5 YK-4.1
NJ1-6 YK-4.2

1 Personal details

V-1 VK-4.1
WJ1-2 VK-4.2
YO, I, M1, MILI, WJ1-3 VK-4.1

TIPB IPB UJ1-4 VK-4.2
WJI-5 VK-4.1
WJI-6 VK-4.2

2 Business communication

UJI-1 YK-4.1
UJI-2 YK-4.2
YO, 11, M1, MIII, UJ1-3 YK-4.1

I1PB I1PB UJ-4 YK-4.2
UJI-5 YK-4.1
NJI-6 YK-4.2

3 English-speaking countries

UJ-1 YK-4.1
UJI-2 VK-4.2
Crosscultural YO, 1, MIII, MIII, UJI-3 YK-4.1
communication I1PB I1PB na-4 yK-4.2
UJI-5 YK-4.1
UJI-6 YK-4.2

UJI-1 YK-4.1
UJ1-2 YK-4.2
YO, 11, M1, MIII, UJ1-3 YK-4.1

I1PB I1PB NJ-4 YK-4.2
UJI-5 YK-4.1
NJI-6 YK-4.2

5 Marketing

UJI-1 YK-4.1
UJI-2 YK-4.2
YO, I, M1, MIII, UJ-3 YK-4.1

I1PB I1IPB NJ-4 YK-4.2
UJI-5 YK-4.1
UJ1-6 YK-4.2

6 Jobs in the services sector

YcaoBHble 0003HaAYeHNUS OLIeHOYHBIX cpeacTs (Croadust 3, 4, 5):

YO — Ycrubiit (ppoHTanbHbINA, MHAMBUYaTbHbBIN, KOMOMHUPOBAHHBII) OTIPOC

JI — Jluckyccusi, moJeMuKa, TUCIyT, 1e0aThl

MIII — Mo3roBoii TypM

IIPB —IlpoBepka pedepaToB, OTUETOB, pEIEH3UH, AaHHOTAIMM, KOHCIEKTOB, TIpapuuecKoro
MaTrepuaa, 3¢ce, IIEPEBOIOB, PEILICHUM 3aJaHUH, BBIIIOJHEHHBIX 3a1aHUM B JIEKTPOHHOM BUJE U T.[I.
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5.2. OnleHOYHBbIE CPEACTBA TEKYIIEro KOHTPOJIA

IlepeyeHb NpaKkTHYeCKUX (CEMHMHAPCKUX) 3a1aHUI
IIpakTuyeckoe 3ansaTue Nel

1. lIpouuraiite u nepeBeauTe crarblo. CocraBbTe 10 BONPOCOB 110 TEKCTY.
My Working Day

My working day starts very early. From Monday to Friday | get up at half past three and | have a
shower and a cup of coffee. | usually leave the house at ten past four because the car always arrives a few
minutes early. I get to the studio at about five o’clock and start work. “Good Morning Britain” starts at
seven o clock and finishes at nine o'clock. Then I leave the studio at a quarter past ten. After that, | get
home at three o' clock. A woman helps me with the housework and the ironing. | read the newspaper and
do some work. Then my husband gets home at half past five in the afternoon and I cook dinner. We stay
at home in the evening. We don't go out because | go to bed very early. We usually watch television and
then | go to bed at half past eight. At weekends | don't get up until ten o'clock. In the evening, we often
see some friends or go to the cinema.

2. lIpounTaiite u nepeseauTe Teket mpo Maiikiaa. CocraBbTe 10 BOopocoB 1o Tekcry.

Michael is an accountant in a language school. He lives in a small flat on the fourth floor of a
building in a small street in Tokyo. The school is far from his home. He goes to work by bus, and leaves
home at eight o clock to get to work in time. He usually does some work in the bus on his way to work.

Michael’s school is near a railway station. The school is big and has a lot of students. Michael likes
his office; it is opposite the reception desk, but it is big and quiet. He works from 9 until one, and then goes
to lunch. Then he starts work again at two and finishes at five. After work he buys some food, has supper
at home. He likes living in Japan. He doesn't go home to England on holiday, but visits pretty places in
Japan.

IIpakTHyeckoe 3aHATHE No2
1 IlpouuTaiite TekcThl U nepeBeauTe. CocTaBbTe 5 BONPOCOB MO KAXKIOMY TEKCTY.

Rudi Raman is a lawyer in Madras, India

I was born in Delhi in the north of India. My first language is Hindi and | also speak English. Hindi and
English are the official languages in our country. Legal documents are usually in English. | work in Madras
in the south. People in Madras don't speak Hindi. They speak Tamil. | translate the documents from English
into Tamil. It's very difficult for me.

Joanna Parkin is a financial adviser. She works for Kudoh Investments in London

I'm English but | work for a Japanese company in London. | meet people from all over the world in the
office... Japan, the USA, Germany, Latin America. Everyone speaks English at work, but the company
bosses are all Japanese. | study Japanese at home in the evenings. | also speak a little French and a few
words of German. | am not very good at German. In fact | don't understand a word!

Laszlo Radai is Hungarian. He works as a hotel receptionist in Kethely, near Lake Balaton.

My first language is Hungarian and I also speak German very well. Seventy-five per cent of the tourists in
this hotel speak German. I often meet people from Holland. They speak German and Hungarian. | also
speak a little English. 1 don't meet many people from Britain every year so | don’t practice my English
very much.

2 PackpoiiTe ckoOKH, ynoTpedJisisi IJIAroJibl B OTHOM M3 cjaeayrommx Bpemen: Present Simple, Past
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Simple, Present Continuous, Past Continuous.

1. Nina (to celebrate) her birthday yesterday. Her room looked beautiful, there (to be) many flowers in it.
When | (to come) in, somebody (to play) the piano, two or three pairs (to dance). 2. Listen! Somebody (to
play) the piano. 3. I (to like) music very much. 4. When | (to look) out of the window, it (to rain) heavily
and people (to hurry) along the streets. 5. What you (to do) at seven o'clock yesterday? — | (to have)
supper. 6. When | (to come) home yesterday, | (to see) that all my family (to sit) round the table. Father
(to read) a letter from my uncle who (to live) in Kiev.
7. Where you (to be) yesterday? — | (to be) at home the whole day. — How strange. | (to ring) you up at
two o'clock, but nobody (to answer). — Oh, I (to be) in the garden. | (to read) your book and (not to hear)
the telephone. 8. What you (to do) at five o'clock yesterday? — I (to work) in the library. — I (to be) there,
too, but I (not to see) you. 9. Yesterday | (to work) at my English from five till seven. 10. It (to rain) the
whole day yesterday. 11. Where your sister (to be) now? — She (to be) in her room. She (to do) her
homework.

IIpakTuyeckoe 3ansitue Ne3
1. lIpouuraiite TekcThl. CocTaBbTe AUAJIOT PO IMMHU u 0.

Amy Smith is 24. She is an English teacher. She works as a presenter on Here and Now, a children’s
programme. Her brother Joe is 17 and he is still at school. At weekends, he plays drums in a band. When
he leaves school, he wants to be a professional musician. Amy and Joe live with their parents in West
London.

1 About television

Amy: | work as a television presenter. My work is interesting. | enjoy it very much but when | go home |
prefer listening to the radio. But | enjoy watching late-night TV — especially interviews.

Joe: | watch Here and Now because my sister Amy is one of the presenters. | like watching her but the
programme is terrible. | don’t like it. | prefer watching music programmes. | watch MTV a lot.

2 About music

Joe: My band is called Noise and we are very noisy! That's why a lot of people like us —and some people
hate us. I like loud music.

Amy: | am a bit old-fashioned about music. I like ballads and slow romantic songs. My brother Joe is in a
band. They are very noisy but Joe is a very good drummer. | enjoy watching him. He has a really nice
voice but he isn’t a singer. What a pity!

3 About cinema

Amy: | love going to the cinema. | like European films — French, Polish especially. Joe never comes with
me. He watches a lot of videos — action films, usually. I don't like them very much. In fact, | hate watching
most of them.

Joe: don't like going to the cinema. | prefer watching videos at home. My favourite films are action movies.
I am a big fan of Arnold Schwarzenegger.

4 About newspapers and magazines

Amy: | don’t have time for newspapers. | read a lot of magazines, especially about films. Empire is my
favourite. | read it every month.

Joe: Mum and dad buy newspapers every day but | never read them. | sometimes read other people’s
newspapers on the bus. I read a lot of music magazines.

2 Packpoiite ckoOku, ynoTpedJsisi riaroJibl B Present Perfect, Present Continuous, Present Simple
mwimPast Simple.
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1 Please give me a pencil, | (to lose) mine. 2. | (not to meet) Peter since Monday. 3. Nina just (to finish)
work. 4. Where Sergei (to be)? — He (to go) home. He (to leave) the room a minute ago. 5. What you (to
read) now? — | (to read) «Jane Eyre» by Charlotte Bronte. 6. They (to read) «lvanhoe» by Walter Scott a
month ago. What about you? You (to read) «lvanhoe»? 7. My watch (to stop). There (to be) something
wrong with it. 8. You (to see) Jack today? — Yes, | (to see) him at the institute. 9. You (to hear) the new
symphony by M.? —Yes, |___.— When you (to hear) it? — I (to hear) it last Sunday. 10. You (to change)
so much. Anything (to happen)? 11. What you (to do) here at such a late hour? You (to write) your
composition? — No, | (to write) it already. | (to work) at my report. — And when you (to write) your
composition? — | (to finish) it two days ago. 12. | say, Tom, let's have dinner. — No, thank you, I already
(to have) dinner. 13. What the weather (to be) like? It still (to rain)? — No, it (to stop) raining.

IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne4
1 IIpouuraiite u nepeBeaute TekcT. CocraBbTe 10 BONPOCOB MO TEKCTY.
Marks & Spencer's Business

Marks & Spencer (or M&S) is Britain's favourite store. Tourists love it too. It attracts a great variety
of customers, from housewives to millionaires. Princess Diana, Dustin Hoffman and the Brittish Prime
Minister are just a few of its famous customers.

Last year it made a profit of $ 529 million, which is more than $ 10 million a week.

It all started 105 years ago, when a young Polish immigrant, Michael Marks, had a stall in Leeds
market. He didn"t have many things to sell: some cotton, a little wool, lots of buttons, and a few shoelaces.
Above his stall he put the now famous notice: Don't ask how much — it’s a penny.

Ten years later, he met Tom Spencer and together they started Penny Stalls in many towns in the North
of England, Today there are 564 branches of M&S all over the world — in America, Canada, Spain, France
and Hungary.

What are the best sellers? Surprisingly, tastes in food and clothes are international. What sells well in
Paris sells just as well in Newcastle. The best-selling clothes are:

- for women: jumpers, bras, and knickers (M&S is famous for its knickers!),

- for men: shirts, socks, pyjamas. dressing gowns, and suits.
- for children: underwear and socks.

Why is M&S so successful? The store bases its business on three principles: good value, good quality,
and good service. Also, it changes with the times — once it was all jumpers and knickers. Now it’s food,
furniture, and flowers as well. Top fashion designers advise on styles of clothes.

But perhaps the most important key to its success is its happy, well-trained staff. Conditions of work
are excellent. There are company doctors, dentists, hairdressersé and even chiropodists to look after the
staff, and all the staff can have lunch for under 40 p!

2 Packpoiite cko0ku, ynorpedJsisi riarogbl B Past Simple, Past Continuous, Past Perfect.

I. By eight o'clock yesterday I (to do) my homework and at eight I (to play) the piano. 2. By six o'clock
father (to come) home and at six he (to have) dinner. 3. By nine o'clock yesterday grandmother (to wash)
the dishes and at nine she (to watch) TV. 4. When | (to meet) Tom, he (to eat) an ice-cream which he (to
buy) at the corner of the street. 5. When I (to come) home, my sister (to read) a book which she (to bring)
from the library. 6. When mother (to come) home, the children (to eat) the soup which she (to cook) in the
morning. 7. When | (to ring) up Mike, he still (to learn) the poem which he (to begin) learning at school.
8. When | (to look) out of the window, the children (to play) with a ball which Pete (to bring) from home.
9. By ten o'clock the children (to settle) comfortably on the sofa and at ten they (to watch) a TV film. 10.
When father (to come) home, we (to cook) the mushrooms which we (to gather) in the wood. 11. When |
(to see) Ann, she (to sort) the flowers which she (to pick) in the field. 12. When | (to come) home yesterday,
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I (to see) that my little brother (to break) my pen and (to play) with its pieces. 13. When | (to open) the
door of the classroom, I (to see) that the teacher already (to come) and the pupils (to write) a dictation.

IIpakTuyeckoe 3ansaTue NeS
1 IIpouuTaiite u nepeBeaute TekcT. CocTaBbre 10 BONPOCOB O TEKCTY.
Meals in Britain

A traditional English breakfast is a very big meal — sausages, bacon, eggs, tomatoes, mushrooms...
But nowadays many people just have cereal with milk and sugar, or toast with marmalade, jam, or honey.
Marmalade and jam are not the same! Marmalade is made from oranges and jam is made from other fruit.
The traditional breakfast drink is tea, which people have with cold milk. Some people have coffee, often
instant coffee, which is made with just hot water. Many visitors to Britain find this coffee disgusting!

For many people lunch is a quick meal. In cities there are a lot of sandwich bars, where office
workers can choose the kind of bread they want — brown , white, or a roll — and then all sorts of salad and
meat or fish to go in the sandwich. Pubs often serve good, cheap food, both hot and cold. Schoolchildren
can have a hot meal at school, but many just take a snack from home - a sandwich, a drink, some fruit,
and perhaps some crisps.

“Tea” means two things. It is a drink and a meal! Some people have afternoon tea, with sandwiches,
cakes, and of course a cup of tea. Cream teas are popular. You have scones (a kind of cake) with cream
and jam.

The evening meal is the main meal of the day for many people. They usually have it quite early,
between 6.00 and 8.00, and often the whole family eats together.

On Sundays many families have a traditional lunch. They have roast meat, either beef, lamb,
chicken of pork, with potatoes, vegetables and gravy. Gravy is a sauce made from the meat juices.

The British like food from other countries, too, especially Italian, French, Chinese, and Indian.
People often get takeaway meals — you buy the food at the restaurant and then bring it home to eat. Eating
in Britain is quite international.

2 PackpoiiTe ckodku, ynorpedJsis riaaroabl B Present Perfect, Past Simple, Past Continuous wan
Past Perfect.

1. 1 just (to see) Jack. 2. She (to wash) the dishes from five till six. 3. Look! She (to draw) a very nice
picture. 4. At this time yesterday | (to talk) to my friend. 5. The TV programme (to begin) before I (to
come) home. 6. | (not to eat) icecream since summer. 7. | understood that she (not to read) my letter. 8.
She (to do) the rooms when | (to come) home. 9. It's all right: she (to find) the way out of the situation. 10.
He (to come) home late yesterday. 11. She is very glad: she (to finish) her composition at last. 12. He (to
translate) the whole text by eleven o'clock. I'3. I never (to be) to Rome. 14. Last year we (to work) very
much. 15. When | (to have) breakfast, | went to school. 16. | (not to see) you for ages! | am very glad to
see you. 17. When you (to see) the «Swan Lake»? 18. My sister already (to graduate) from the institute.
19. He repaired the toy which his brother (to break) the day before. 20. | (to see) an interesting TV
programme this week. 21. You ever (to be) to Trafalgar Square? 22. They (to cook) the whole day
yesterday.

IIpakTnueckoe 3ansaTne Ne6

1 IpounTaiite TekcThl U nepeBeauTe. CocTaBbTEe S BONPOCHTEIbHBIX NMPEIJIOKEHHI MO0 KAXKIOMY
TEKCTY.

A Tara

I'm a poet and | spend a large part of my life travelling around the world. | have a laptop computer, which
means | can work on trains and buses, wherever | happen to be. My poems always begin in a notebook
(and I mean the paper variety) where they stay for a while, moving from notes | have made, sometimes
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just individual words and phrases, to more developed pieces. The only way | can keep in touch with my
family and also stay in contact with other writers is by using e-mail. Actually, I also use e-mail for sending
work - poems, articles, reviews - to magazines, publishers and newspapers. Through my PC | am in
constant communication with writers all over the world and we're able to swap poems and ideas within
seconds. It's brilliant.

B Maisse

I'm a surgeon and | work in a large teaching hospital. Although | have a PC at home, | also have a little
pocket PC, a PDA - personal digital assistant. | carry my PDA around with me all day as it's small enough
to fit into my coat pocket. | use it like a diary and it has an alarm which | can set to remind me about
meetings with other doctors in the team. | wouldn't be nearly as organised without it; having all the
necessary information in one place and not on scraps of paper is invaluable. There are lots of things
available over the internet which are great for doctors. There's always a lot of reading to be done, and it's
often cheaper to download journals online than buy the printed copy. | also use the internet to find out
about the latest discoveries in drugs and developments in medical research.

C Konrad

I'm my own boss and | run my business from home. | bought a computer when | set up the company a
couple of years ago, and | know that I couldn't operate without one. In any case everyone expects you to
have a computer these days. The first thing | do in the morning is check my e-mail. | get about 40 e-mails
a day; using e-mail is often much more convenient for communicating with my customers. It means you
can choose when to reply, unlike the telephone, which interrupts whatever you happen to be doing when it
rings. My computer helps me manage my time better, but it is not as personal as a phone call. | also use
the internet for finding out what other companies like mine are offering. Once upon a time | would have
asked for a company's brochure or information pack, but nowadays most companies advertise on their own
websites.

D Suzy

I am 12 years old and in my first year at secondary school. My parents have recently bought a new
computer, so they let me have their old one, which is still very good. It has made a big difference to the
way | do things, particularly my school work. It is a quick and easy way to do my homework. Instead of
having to draw pictures I can get them from the art work package on the computer and just add them to
whatever it is | need to illustrate. It also saves mess - no rubbing out and no cutting things up. My computer
also has an internet connection which gives me access to all sorts of information. | can also use the
encyclopaedia and dictionary that are on the computer. Lastly, my computer has lots of games which | can
play after | have done my homework.

E Fergus

I love computers. | owned one of the early laptops and today | have both a PC and a laptop. My life as a
freelance musician would be a real struggle without my computers. | have to run myself like a small
business, and | simply wouldn't be able to do that without a computer. You have to keep in touch with
music agents, concert promoters and conductors, and there are lots of letters to write. | use my computer
to send out information about myself each week by e-mail. I can even send a picture of myself that way
too. It saves a lot of money on stationery, stamps and so on. | also keep all my accounts up-to-date on it
and use the internet to research new music. The other thing I love about having a computer is that being a
professional musician can be a solitary business, because you spend a lot of time on your own at home.
My e-mail is like having a friend in the flat.

IIpakTHyeckoe 3anATHE N7

1 IlpouuTraiite u nepeBenute TekcT. CocTaBbTe 10 BONPOCOB MO TEKCTY.

HONDAS
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Twenty years ago, if someone asked: “Where do they make Hondas?’, the answer would be easy.
‘Hondas are made in Japan’. Nowadays, the question is not so easy to answer.

Making cars is a multinational business. Cars are not only manufactured in their original country,
they are also produced in other countries. Japanese car giants such as Toyota and Honda have factories in
many different countries, including the UK.

The South Korean manufacturer Daewoo has a factory in Russia, Romania. Every year the factory
manufactures cars worth more than $ 130 million. ‘Daewoo Romania S A wants to launch new models on
the Romanian market,” said chief planning officer Valeriu Garlea. ‘Some of our new cars will appear for
the first time on Romanian roads’.

There are several Brittish car manufacturers, Ford, Rover, etc and a lot of car factories in the UK.
But most Brittish cars aren't made in Britain, they are only assembled there. The parts are actually made
in Germany or Belgium and then transported to the UK.

Most car makers produce cars in many different countries. For example, not only do Renault
produce cars in france, they also produce them in Slovenia. Japanese Suzuki German Opels are made in
Hungary and the new Audi TT Coupe will only be produced in Hungary.

And this new international business is not only changing the way cars are made, but also the way
they look. The Scoda factory at Mlada Boleslay used to make some of the least exciting cars in the world.
Now the company is part-owned by German car manufacturers VVolkswagen, produced look-alike VW
Passats, and is the most profitable company in the country.

2 CpaBuute ynorpedsenue Tpex oynymux Bpemen: (Future Simple, Future Continuous, Future
Perfect). PackpoiiTe cko0KH, yHoTpeoIsisi IJ1aroJibl B OJJHOM M3 OYAYUIMX BPeMeH.

1. I (to do) my homework tomorrow. 2. | (to do) my homework at six o'clock tomorrow. 3. | (to do) my
homework by six o'clock tomorrow. 4. When | come home tomorrow, my family (to have) supper. 5. When
you come to my place tomorrow, | (to read) your book. | (to do) my homework by the time you come. 6.
Don't come to my place tomorrow. | (to write) a composition the whole evening. 7.1 (not to go) to the
cinema tomorrow. | (to watch) TV the whole evening. 8. What you (to do) tomorrow? 9. What you (to do)
at eight o'clock tomorrow? 10. You (to play) volley-ball tomorrow? 11. You (to do) this work by next
Sunday? 12. When you (to go) to see your friend next time? 13. How many pages you (to read) by five
o'clock tomorrow? 14. Tomorrow | (to begin) doing my homework as soon as | come from school. | (to
do) my homework from three till six. My father (to come) home at seven o'clock tomorrow. 1 (to do) all
my homework by the time he comes, and we (to go) for a walk together.

IIpakTHyeckoe 3ansaTHE Ne§
1 IlpouuTraiite u nepeBeaute TekcT. CocTaBbTe 10 BONPOCOB MO TEKCTY.
George Soros — Hungarien-American Financier

George Soros is one of the richest men in the world. He was born in Hungary but now he lives and
works in New York. He is an international investments expert. His favourite kind of investment is
currency. He invests in currencies when their value is low and sells them when their value is high. In 1994,
he earned more than 100 million dollars in a day when he invested in UK currencies.

Soros uses some of his profits to help people. He built the Central European University in Prague
and he provides funds for study and travel. Students and teachers of English can travel to other countries,
thanks to the Soros Foundation.

2. IIpounTaiite u nepeseaure TekcT. CocrtaBpre 10 BOIPOCOB 110 TEKCTY.

Things go better with Coca-Cola.

Coca-Cola is enjoyed all over the world. 1.6 billion gallons are sold every year, in over one hundred
and sixty countries. The drink was invented by Dr John Pemberton in Atlanta, on 8 May 1886, but it was
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given the name Coca-Cola by his partner, Frank Robinson. In the first year, only nine drinks a day were
sold.

The business was bought by a man called Asa Candler in 1988, and the first factory was opened in
Dallas, Texas in 1895. Coca-Cola is still made there. Billions of bottles and cans have been produced since
1895.

Diet Coke has been made since 1982, and over the years many clever advertisements have been used
to sell the product.

“Coca-Cola” and “Coca” are registered trademarks which identify the same product of the Coca-Cola
Company.

IIpakTnueckoe 3ansaTHe Ne9
1. IIpounTaiiTe u nepeBeaute TekcT. CocTaBbTe 10 BONPOCOB MO TEKCTY.
Concorde

Concorde is the world’s fastest and most graceful passenger plane. It will soon be 25 years old. It
first flew on 2 March 1969, Toulouse in France.

Concorde was developed by both France and Britain. From 1956 these two countries had a dream
of a supersonic passenger plane. In 1962 they started to work together on the project. The plane cost over
$ 1.5 billion to develop. It is the most tested plane in the history of aviation. It was given over 5000 hours
of testing.

Concorde flies at twice the speed of sound. This means that it takes only 3 hours 25 minutes to fly
between London and New York, compared with 7-8 hours in other passenger jets. Because of the five-hour
time difference between the USA and Britain, it is possible to travel west on Concorde and arrive in New
York before you live London! You can catch the 10.30am flight from London, Heathrow and start work in
New York an hour earlier!

Concorde is much used by business people and film stars. But its oldest passenger was Mrs Ethel
Lee from England. She was 99 years old when she took off from Heathrow on 24 February 1985.

Each Concorde is built at a cost of $55 million. Twenty have been built so far. Air France and
Brittish Airways own the most. They each have seven planes.

2 PackpoiiTe cko0KH, ynorpedJisisi 1JIarojibl B OHOM W3 cjeqymommx Bpemen: Present Simple |
Present Continuous , Present Perfect , Present Perfect Continuous.

1. He (to run) now. He (to run) for ten minutes without any rest. 2. What they (to do) now? — They
(to work) in the reading-room. They (to work) there for already three hours. 3. Where he (to be) now? —
He (to be) in the garden. He (to play) volley-ball with his friends. They (to play) since breakfast time. 4. |
(to live) in St. Petersburg. I (to live) in St. Petersburg since 1990. 5. She already (to do)her homework for
two hours; but she (not yet to do) half of it. 6. | (to wait) for you since two o'clock. 7. What you (to do)?
— I (to read). I (to read) for already two hours. I already (to read) sixty pages. 8. This man (to be) a writer.
He (to write) books. He (to write) books since he was a young man. He already (to write) eight books. 9.
What you (to do) here since morning? 10. Lena is a very good girl. She always (to help) her mother about
the house. Today she (to help) her mother since morning. They already (to wash) the floor and (to dust)
the furniture. Now they (to cook) dinner together.

3AJIAHVE 1

|. Packpoiite ckoOku, ymorpeOuTe riaroi B Hy)xHoM Bpemenu (Present - Past — Future Simple):
1. My firm (to invest) much money into promotion of its products last month.

2. The secretary (to type) a lot of paper every day.

3. The receptionist (to meet) you at 5 o' clock tomorrow.

4. The manager (to go) on a business trip in a week.

5. Martin (to work) on an oil rig in the North Sea.
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6. The manufacturer (to sell) ten lots of his product to the wholesaler a year ago.
II. [TocTaBbTE MpEUTOKEHUS B OTPHUIIATEIIbHYIO POpPMY | 3a7aiiTe OOITHI BOIIPOC.
1.  We will import raw materials next year.

2. She often types letters in the office.

3. The manager was responsible for this meeting.

4. The company produced computers last year.

III. Iepenumure npennoxxkeHuu. IlepeBenute Ha pycckuil A3bIK. 3aJaiiTe CHELUAIbHBII BOIpPOC K
MOAYEPKHYTBIM CIIOBAM.

1. W eexported goods to different countries.

2. My firminvests much money into promotion.

3. Our partners will finance the business next year.

4. The secretary had got the postyesterday.

IV. IlocraBbTe raaron "tobe" B mpaBmiIbHYIO (POPMY M IEPEBEAUTE MPEIIIOKEHUS:
1. 1...interested in sport.

2. He ... the chief accountant in our company two years ago.

3. She ... not ready for the lesson today.

4. They... in London next week.

V. 3ameHure noairexkaniee COOTBETCTBYOIINUM JIMYHBIM MCCTOMMCHHUECM.

1. Mr Smith owns a warehouse in London.

2. Their company manufactures machines to specification.

3. Our family is an exclusive retailer of fine wines.

4. Mary is not interested in their offer.

3AIAHUE 2

I. PackpoiiTe ckoOK#H, yrmoTpeOuTe ritaroi B Hy)kHoM BpeMenu (Present - Past — FutureSimple):
1. Tomorrow the sales manager (to go) on a business trip.

The chief accountant (to agree) with the terms of payment and delivery yesterday.
Our company (to have) no branches abroad a year ago.

The exchange rate (to change) from day to day.

They (to supply) goods to different countries every month.

We (to have) a new office in France in a year.

II. ITocTaBbTE NpeAIOKEHHS B OTPUIIATENbHYIO (POpPMY U 3ajiaiiTe 001uii BoIpoc.

1. The managing director will discuss this problem with the partners.

2. My friend hopes to take part in this meeting.

3. The sales manager was responsible for this exhibition.

4. Inayear the firm will export its equipment.

III. Ilepenumnre npennoxxeHus. llepeBeaure Ha pycckuil fA3bIK. 3ajaiiTe CHELUAIBHBIM BOIPOC K
MOAYEPKHYTHIM CIOBaM.

1. They paid for this equipment last week.

2. lalways rely on my friend.

3. Our sales will increase next year.

4. He was often busy in the office.

IV. [loctaBbTe rinaron to «be» B mpaBuiibHy0 GopMy U IEpeBEIUTE MPEAJIOKEHUS:

1. The manager ... on the business trip last month.

2. My friend ... an accountant in two years.

3. I... responsible for supplying of these goods.

4. The employees of our company ... never late.

V. 3ameHuTe nomre)kamee COOTBETCTBYOIINUM JIMYHBIM MCCTOMMCHHUEM.

ok LD
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1. Our friends export goods to the different countries.
2. The manager was responsible for the meeting.

3. My firm invests money into new projects.

4. The doctor works in the hospital.

3ATAHUE 3

I. PackpoiiTe ckoOKH, yrmoTpeOuTe riaroi B Hy:kHoM BpeMenu (Present - Past — FutureSimple):
1. The customers (to like) the goods of our firm.

The accountant (to help) you to prepare the statement tomorrow.

Their firm (to supply) raw materials abroad two years ago.

The secretary (to distribute) incoming and outgoing post every day.

Our partners (to want) to do business with your company.

The retailer of electronic goods (to look) for new suppliers once a year.

II [TocTaBbTe MpeATIOKEHUS B OTPUIIATENIbHYIO (OpMY U 3a/1aliTe OOIIHiA BOIIPOC.
1. The head office of our company is in Russia.

2. | spoke to the manager about our business trip to Moscow.

3. The secretary will call New York next week.

4. The net profit increased rapidly last month.

II. Ilepenummure npemnoxeHus. llepeBenure Ha pycCKHMil A3BIK. 3agaliTe ClIELHUAIbHBIA BOIPOC K
HOI[‘IépKHYTLIM CJIOBaM.

1. The receptionist often files the incoming post in our firm.

2. The employees of our firm will have high wages in three years.

3. The secretary answered the phone in the office.

4. You were abroad a year ago.

IV. IToctaBwTe rimaron to "be" B mpaBuiIbHYIO GOpPMY U TIEpEBEIUTE MPEATIOKCHUS:
1. The children ... at the exhibition yesterday.

2. The managing director ... always the first person in the firm.

3. We ... at the college at 8 o’clock tomorrow.

4. 1... fond of modern music.

V. 3amenunre nogic)Kkamue COOTBETCTBYIOMIUM JIMYHBIM MECTOUMCHHUEM.

1. The investors need more details about your company.

2. Inquiry includes different terms and questions.

3. The manager placed an advertisement in the newspaper.

4. Mrs Smith owns a warehouse in Manchester.

3AJIAHUE 4

I. Packpoiite ckoOKkH, yrmoTpeOuTe riaaros B Hy)xHoM Bpemenu (Present - Past — FutureSimple):
1. The personnel officer (to hire) the new employee tomorrow.

The company (to invest) significant sums intopromotion of its equipment.
My friends (to work) for Coca-Cola as accountants.

They (to buy) raw materials abroad a year ago.

Mr Farmer (to make) an offer for 100 bales of hay last summer.

My father’s company (to export) fridges and freezers.

I. [TocTaBbTE MpEIIOKEHUS B OTPUIIATENHHYIO (OPMY U 3a7aiiTe 00U BOIIPOC.
Their company makes general policy decisions.

We were happy to see her again.

The importers will discuss the terms of payment next week.

The firm imported its products to Russia.

ISCIEE
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III. Iepenummre npemioxenus. llepeBenure Ha pycCKMi S3bIK. 3aJaiiTe CHENUATbHBIA BOMPOC K
MOTYEPKHYTHIM CJIIOBaM.

1. The secretary got the typing certificate a week ago.

2. The partner will finance the business next year.

3. Our sales increased rapidly last month.

4. She was in her office in the morning.

IV. ITocraBwTe rnaron to "be" B mpaBuiIbHYO GOpMY U TIEpEBEIUTE MPEATIOKECHUS:
1. The accountant ... responsible for wages in our firm.

2. They ... on the exhibition last week.

3. He ... abusinessman some years ago.

4. 1... amanager in two years.

V. 3ameHute nmoaJrc)kamue COOTBETCTBYOUIUM JIMYHBIM MECTOUMCHUCM.

1. My computer is very expensive.

2. The office workers spend much time in the office.
3. Our partner is from Canada.

4. The secretary types a lot of documents every day.
3AJIAHME 5

I. Packpoiite ckoOKH, ynmoTpeOuTe riiaroi B Hy)xkHoM Bpemenu (Present - Past — FutureSimple):
1. Our firm (to invest) much money into promotion of its products every month.

The exchange rate (to change) much a week ago.

The retailer of electronic goods (to look) for new suppliers next spring.

My brother’s company (to import) products abroad.

We (to pay) for this equipment two hours ago.

The businessmen (to stay) at the hotel in London after conference.

II. TlocTaBbTe IPEUTOKECHHS B OTPHUIIATEIBHYIO (hOPMY U 3a1aiiTe OOMIHiT BOIIPOC.

1. The contract will bring profit next year.

2. The manager earns more money than the seller.

3. We got modern equipment last month.

4. Some employees study English after work.

III. Ilepenumnre npennoxenus. llepeBeaure Ha PyCCKMH S3bIK. 3aJaliTe CIELMAIBHBIA BONPOC K
MOAYEPKHYTBIM CIIOBAM.

1. We discussed terms of delivery with our partners last night.

2. They will pay for the goods by cash.

3. The accountant writes reports every Friday.

4. Qur partners send pricelists twice a year.

oL

IV. TlocraBbTe riaroi to "be" B mpaBuiibHYI0 (hOpMY U TIEpeBEANUTE NMPEIT0KECHUSA:
1. Sales contract ... a legally binding agreement.

2. The goods delivered last Monday ... of good quality.

3. The complaint ... discussed later at the meeting.

4. There ... three basic types of bank account.

V. 3ameHuTe noaexame COOTBETCTBYIOUIUM JTMYHBIM MECTOMMEHHUEM.

1. The goods must be sent by ship.

The seller pays for transportation of the goods.

Our bank’s customer made an investment into gold.

My current account is opened in a new bank.

Mo

20



3AJIAHUE 6
I. PackpoiiTe ckoOkH, yroTpeOuTe riaroni B Hy)xHoM BpeMeHH (Present - Past — FutureSimple):
1. The international exhibition (to show) the new equipment next week.
2. Our sales (to grow) rapidly 2 years ago.
3. A partner (to finance) the international exhibition yesterday.
4. These customers always (to take) part in the meeting.
5. They (to pay) for  this equipment in two  weeks.
A partner (to start) the international exhibition last year.
II. TlocTaBbTe PEUTOKEHHS B OTPUIIATEIbHYIO (hOpMY U 3a/1aiiTe 00IIHii BOIIPOC.
1. We shall open the business next year.
2. He was late yesterday morning.
3. She often writes reports in the firm.
4. Some people contribute directly into production.
III. Ilepenumurte npeanoxxkenus. llepeBeaure Ha pyccKUi S3bIK. 3aJaiiTe ClIELMAIbHBIA BONPOC K
MOTYEPKHYTHIM CJIIOBaM.
1. They will go on a business trip on Friday.
The government employs people for working in public services.
Our company sent an enquiry to European organization a week ago.
Their representatives write letters to the embassies of foreign countries every month. V.
[ToctaBbTe rnaron to "be" B mpaBuiibHYIO (HOpMY U MIEPEBEAUTE MIPEATOKEHUS:
1. Last year he ... interested in politics.
2. | ... responsible for the post.
3. We ... not ready to sell goods.
4. They ... accountants in a year.
V. 3ameHure noure)kamue COOTBETCTBYOMIUM JIMYHBIM MECTOUMMCHHUCM.
1
2
3
4

Mo

The customers paid for the goods.
The business is very good.

The post clerk will distribute the post.
My sister was an insurance broker.

3AJIAHUE 7

I. Packpoiite ckoOKkH, ymoTpeOuTe riaros B Hy)xHoM Bpemenu (Present - Past — FutureSimple):
1. The firm (to supply) goods to customers.

The secretary (to use) a typewriter every day last year.

They (to receive) certificates a week ago.

Next year their company (to sell) oil products and raw materials.

The bank (to provide) a variety of services.

Prices (to increase) sharply and often.

o~ wd

II. [TocTaBbTE MpEUIOKEHHUS B OTPHUIIATENIbHYIO (POpMY 1 3a7aiiTe OOl BOTIpOC.

1. The turnover will increase rapidly next month.

2. They often take part in the exhibition.

3. Our company exported its products to Paris last year.

4. The Managing Director will go on a business trip.

III. Ilepenummre npennoxenus. llepeBenure Ha pycCKkHMil SA3bIK. 3afailiTe CHEUANBHBIA BOIPOC K
MOAYEPKHYTBIM CIIOBAM.
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The sales manager was responsible for supplying goods.

Our firms specialize in producing TVs.

They were at their office yesterday.

These branches will be independent.

IV [TocTaBbTe rimaron "tobe" B mpaBUIbHYIO (HOPMY U TIEPEBEIUTE.
1. TI... notfond of the business yesterday.

2. He ... married.

3. They ... in Rome next Sunday.

4. 1...interested in politics.

V. 3amenunre nmogJiexkamee COOTBETCTBYOINHUM JIMYHBIM MECTOMMCHHEM.
1. The firmis very large.

2. The manager works more than the others.

3. The design department made some mistakes in the project.

4. My brothers work for a big industrial company.

CRSESES

3AJJAHME 8

I. Packpoiite ckoOKku, ymoTpeOuTe riaroi B Hy)xkHoM Bpemenu (Present - Past — FutureSimple):

1. “Delta Plastic LTD” (to take) part in many international exhibitions last year.

The chief accountant (to handle) payments from customers and wages for the staff.

This company (to specialize) in producing personal computers, video recorders two years ago.
| hope that we (to establish) good trade relations with our new partners next year.

The results of our work (to impress) our new partners at the next meeting.

Customers usually (to get) big profit from this transaction.

II. ITocTaBbTE MpENIOKEHHUS B OTPHUIIATENIbHYIO (POpMY U 3afaiiTe 001Ul Bompoc.

o~ wd

1. It usually takes him an hour to get to the office.

2. The secretary reserved a nice room for her boss in the hotel.
3. The company will establish some new branches.

4. We can discuss the prices and terms of payment.

III. Ilepenummre npemnoxeHus. IlepeBeaure Ha pycckMi A3BIK. 3aJalTe CHELMAIBHBIM BOIIPOC K
MOAYEPKHYTHIM CIIOBaM.

1. We imported raw materials from the USA and Russia.

Next week our manager will go on a business trip.

The company invests significant sums into promotion of their products.

Many companies want to have greater control over their products. IV. ITocrasTe raroi "tobe" B
MpaBWIbHYIO (OPMY U MIEPEBEAUTE.

The managing director ... responsible for the overall running of the company.

My boss ... in our Moscow branch next week.

He ... a chief accountant in “John and Son” two years ago.

She ... interested in pop music.

V. 3amenure nmomgyicxxamee COOTBETCTBYOIINUM JIMYHBIM MECTOMMCHHUEM.

1. The building of our company is very high.

2. Hisresults on the English test are good.

3. Bobis asales manager.

4. My friends and I are the clients of this bank.

3AJJAHUE 9

I. PackpoiiTe ckoOkH, yrmoTpeOuTe riaroi B Hy)xkHoM BpeMeHH (Present - Past — FutureSimple):

1. The sales manager (to go) on a business trip to London next week.

2. It (to sell) a small number of its products last year.

Mo

Mo
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The company (to contribute) directly to production.

Mr. Benson (to work) for "John and Son" as a manager.

We (to establish) a new branch in Paris next year.

The company (to invest) much money in this significant project last year.

II. [TocTaBbTE NMpEUIOKEHUS B OTPHUIIATEIIbHYIO (OpMY | 3a7aiiTe 0Ol BOIIpOC.

He will go on a business trip to Moscow next week.

We discussed some problems in Chamber of Commerce.

3. The chief accountant is responsible for all the money of the firm.

4. The company promises to supply goods in time.

III. TIlepenumure npemyioxenus. IlepeBenute Ha pycCKUM S3bIK. 3aaiiTe CHEUHMAIbHBIM BOIMPOC K

©o s w

A

MOAYEPKHYTBIM CIIOBAM.

1. The company spent a great deal of money on purchases of raw materials.

We usually confirm our offers in writing to prevent disagreements.

The seller provided the goods at the prices given in their advertisement.

Our company will produce a limited number of quality wines next year. IV. ITocraBbTe rinarosi
"tobe" B mpaBmIbHYIO (pOpMy U TIepeBeaAUTE.

Her typing ... good.
This local branch ... independent last year.

I ... in Berlin in two weeks.
The managing director ... responsible for the overall running of the company. V. 3amenute
nomrcikamee COOTBETCTBYOIUM JIMYHBIM MECTOUMCHUCM.

My friend will write a letter to me.

My office is near the bus-stop.
The lessons began at 8 o'clock last year.
The customer placed an order on our site.

Moo e Mo

Moo e

3AIAHUE 10

I. Packpoiite ckoOKH, ymoTpeOuTe riiaroi B Hy)xHoM Bpemenu (Present - Past — FutureSimple):
1. Two years ago the local managers (to look) after the daily business in the branches.

My boss (to give) a speech promoting our new products at the conference next week.
Every day the receptionist (to meet) a lot of people.

Last year the company (to export) 70% of its total output.

The bank (to sent) us a letter as soon as they get the money.

My friends (to invest) much money in the interesting projects.

II. ITocTaBbTE NpEASIOKEHHS B OTPUIIATENbHYIO (POPMY U 3ajiaiiTe 001uii BOIpoc.

The chief accountant handles payments from the customers.

The well-known company was based in London.

3. We will book tickets next week.

4. Some firms can sell their products abroad.

III. Ilepenummre npemnoxeHus. IlepeBeaure Ha pycckMi A3BIK. 3aJalTe CHELMAIBHBIM BOIPOC K
MOAYEPKHYTBIM CIIOBAM.

1. Wewill discuss some problems in Chamber of Commerce next week.

2. The managing director went on a business trip last month.

3. The company invests much moneyinto promoting its products.

4. Chief accountant reports to the financial director.

o wd
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IV. IToctaBbTe rnaron "tobe" B mpaBUIbHYIO POPMY U TIEPEBETUTE.
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I ... going to stay here for some days.
We ...in Minsk next week.
Their branches ... independent last year.
...youresponsible for supplying goods to customers.
. 3aMeHHUTe nmogJiexkamee COOTBETCTBYOINHUM JIMYHBIM MECTOMMCHHEM.
Our business brings us a lot of money.
This customer wanted to buy new equipment abroad.
The documents comply with (ucionusts) the requirements of the credit.
All changes are described in your contract.

PoOopNdNREIA~ONRE

5.3. TemaTnka nucbMeHHBIX PadoT 00yUYAKOIIHXCSI

ITpodeccuu B chepe cepruca.

Hcropus pa3sutus cepsuca B Poccun.

Hcropust pa3BUTHS CEpBUCA B IPYTUX CTPAHAX.

Oco0eHHOCTH SKOHOMUKH B Pa3IMYHbIX CTPaHaX.

MeXKyIbTypHBIE OCOOCHHOCTH JISIOBOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
ConMOKYIBTYPHBII CEPBHC U TYPU3M.

oakrwdE

5.4. IlepeyeHb BONPOCOB NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTALMY N0 JMCHUIITIHHE
Bonpocs! k 3auery

1. Personal details.

2. Personal Presentation

3. Client correspondence, emails

4. Different types of business letters
5. Different types of contracts

6. Structure of a commercial contract
7. Economy in Russia

8. Economy in the world.

9. Marketing.

10. English-speaking countries

11. England.

12. Scotland

13. Wales

14. the USA

15. Canada

BOl'IpOCbI K 3K3aMEHY

Jobs in the services sector

Types of service

Business organization.

Crosscultural communication.
Traditions and culture in Russia
Traditions and culture in other countries.
Hotel service.

Tourism.

ONoGa~WNE
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Pa3nen 6. OneHouyHble CpeiCTBA MPOMEKYTOUHOM aTTeCTAlNH (C KIKYaMM)

1. Buibepume 00uH npasuivhsiii omeem

Our delegation fromRussia.
a) am,

0) is,

B) are

IIpaBuJIbHBIH OTBET: B)

2. Yraowcume npaesujibHoe coomeemcmeue 1J1arojioB B IIPCAJIOKCHUN
11 health insurance.

2) He health insurance.

3) We health insurance last year.

BapI/IaHTBI OTBCTOB:

a) have

6) didn'thave

B) has

IIpaBuiabHbIii oTBeT: 1-a, 2-B, 3-0.

3. (Bovibepume 08a npasuibHblx omeema,).
Doyou English?
a) spoke,

0) speak,

B) learn,

r) willspoken.

IIpaBuiabHbIii 0TBET: 0, B.

4. Yraorcume npasujibHoe coomeemcmeue 2iazcojioe C CymeCTBUTCIbHbBIMU
1) tolisten

2) to play

3) to write

BapI/IaHTLIOTBeTOB .

a) football

6) music

B) anarticle

IIpaBuabHblii oTBeT: 1-0, 2-2, 3-B.

5. BcraBbTe B IpeiokeHHE MPOIMYILEHHOE CIIOBO(0meem ciedyem 3anucams ¢ MaieHbKou 0YKebl).
I my homework.
Otser: do.

Pa3nen 7. [lepeuenn yueOHoii JuTepaTyphbl, HEOOXOAUMOIi 1JIS OCBOEHUSI IHCUMIJIMHBI

7.1. OcHOBHas JIMTepaTypa

1. I'uraitno E.H. Aarnuiickuii 361K 7151 9KOHOMHUCTOB : yuebHoe mocobue / ['mtaiino E.H.. —
Mocksa : Poccuiickuii ynusepcutet tpancnopra (MUUT), 2021. — 127 ¢. — Tekct : 37AeKTPOHHBIN //

IPR SMART : [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/115828.html

2. Komens T. B., Konmanea T. I'. AHrmmiickuii Si3pIK 15 1€I0BOTO OOIIEHHs B cepe Typu3Ma 1
TOCTETIPUUMCTBA. ydeOHOoe TocoOue. JIOHCKOW TOCylapCTBEHHBIH TeXHWYeCKHid yHuBepcuteT, 2024.

https://www..iprbookshop.ru/150043.html

3. Pycunosa H. B., I'anmurysoea A. B., Cokonosckas H. A. Anrmmiickuii s3plk. Typusm u
WHIYCTpUSI TOCTENPUMMCTBA. BTopoil Kypc: ydeOHMK Uit cTyneHTOB BYy30B. AcmekT [lpecc, 2024.

https://www..iprbookshop.ru/146169.html

25


https://www.iprbookshop.ru/115828.html
https://www.iprbookshop.ru/150043.html
https://www.iprbookshop.ru/146169.html

4. I'punbko O. A., IIponuna E. C., I'ermanckas M. FO. Aurnmiickuit si3pik. Typu3m U UHAYCTpHS
rocrenpuuMcTBa.  [lepBblii  Kypc: y4eOHMK it cTyaeHToB  By30B. Acmekt Ilpecc, 2024.
https://www.iprbookshop.ru/146170.html

5. Cunoposa T. b., Cadono C. M. AHITIHICKHIA S3bIK. TypU3M U HHIYCTPHUS TOCTEIIPHUMCTBA.
Tperwuii Kypc: y4eOHUK /1St CTyAeHTOB By30B. AcrekT [pecc, 2024. https://www.iprbookshop.ru/151084.html

7.2. JIoNOJTHUTEJIbHAS JIUTEPaTypa

3. Bbpyckuna, T. JI. Pyccko-anrnuiickuii ciioBapb 0Opa3HBIX CJIOB U BhIpaxkeHUI = Russian-
English Dictionary of Idioms & Colourful Words / T. JI. bpyckuna, JI. @. [llutoBa. — Cankr-IleTepOypr
. Antonorus, 2021. — 352 ¢. — ISBN 978-5-94962-144-8. — Tekcrt : snekrpoHHbii // IudpoBoi
obpasoBarenbubiii pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/104151.html

4. Xpstukosa JILA., Yurupun E.A., Tlono3oBa C.B. MHocTpansblii s3Ik (BTOpo#). Hemenxuii
SBBIK. ydeOHOe mocoOre. BopoHeKCKkul TOCyIapCTBEHHBI YHHUBEPCUTET WHKCHEPHBIX TexHosorui, 2025.
https://Awww.iprbookshop.ru/160147.html

5. Bopounkosa U. C., KoBaneckas f. A., Mupommunyenko E. H. @paHiry3ckuii 31K Kak BTOPO

MHOCTpPAHHBII: yuyeOHOe ocodue. BopoHeKCKHii rocyJapcTBEHHBIM YHUBEPCUTET HH)KEHEPHBIX TEXHOJIOTHIA,
2025. https://www.iprbookshop.ru/160150.html

7.3. Ilepeuennb pecypcoB HHGOPMAIHOHHO-TEIEKOMMYHUKAMOHHOM ceTn «AHTepHET»
www.manythings.org/el/ TexcTbl Ha aHTTTHIACKOM SI3BIKE

www.smart-macmillan.com matepuasbl Mo rpaMMaTHKeE
www.ucl.ac.uk/internet-grammar marepuaisi 10 rpaMMaTHKE

www.westegg.com/cliche ocHOBHBIE KITUIIIE aHTJIMHCKOTO SI3bIKA

www.elllo.org - caiit s ayaupoBaHus

6. HporpaMMHoe obecrieueHne st OpraHu3auu KOHPEPEeHITUN

A e
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Pa3nen 8. MaTtepuajibHO-TeXHHYecKas 0a3a, He0OX0AUMAs /ISl OCYIIeCTBJIEHHUS
00pa3oBaTeILHOIO NMpoIecca Mo JUCHUILINHE

8.1. YueOHbIle ayauTOPHH JIs NMPOBeAeHHs JEKUMOHHBIX M NMPAKTHYECKHX 3aHATHH (11
NPOBEJCHUS 3aHATHA JIGKIIMOHHOTO W CEMHHApPCKOTO THUIA, TPYNIOBBIX W HHIUBUIYaTHHBIX
KOHCYJIbTAIMM, TEKYIIEro KOHTPOJISI U MPOMEKYTOYHON aTTeCTallMd O0Yy4aroIIMXCs BCEX HaIpaBiICHUl
TTOJTOTOBKH).

YyebOnas ayautopusi 000pyI0BaHa:

- Ctout jyist mperogaBaTest

- Ctyn [u1st mpenoiaBaTest

- Cronel 17151 00yJaromuxcs

- Ctynbs 1151 00y4aronmxcs

- [IpoOkoBas nocka

-MuTepakTuBHAs AOCKA C BBIXOJOM B HHTEPHET

8.2. Ilomemenue ajIsi CaMOCTOSITEIbHOH PadoThl o00y4ammMXcsa (IIOMEIIEHHE OOIIero
MOJIb30BaHUS C TMOJKIIOYEHHEM K CHUCTEeMaM TEJICKOMMYHHKAIMU W C OOECIeYeHHEeM JOCTyna B
3JICKTPOHHYIO MH(OPMAITMOHHO-00pa3oBaTebHYIO cpeny (moctyn B cetb MuTepner, Wi-Fi, rmobanbubie
MTOMCKOBBIE CHCTEMBI, SJICKTPOHHAS TI0YTa | T.JI.)

Criennanu3upoBaHHas MeOeb U TEXHUUECKUE CPEIICTBA O0yUCHUS:

- Cton i mpenogaBaTess

- Ctyn i mpenoaaBarTesst

- Ctoubl A1 00yyaroumxcs

- CTyibst 17151 00y4arOIIHXCsl

- KoMIibroTeps Juist MpernogaBaTelisi ¢ BBIXOJI0M B HHTEPHET

- KomnbroTeps! ai1st 00y4aronuxcsi BBIXOJ0OM B HHTEPHET

- [1O: MS Oftice, Annexc 6payzep

- Hudporoii obpazoBatenbusblii pecypc IPR SMART

- noctyn B DUOC.

Pasznen 9. MeToanyecKkue YKazaHus 1J1s1 oﬁyqamumxca 10 OCBOCHHUIO NUCHMUITJIMHBI

Ha npakTrueckux 3aHATHAX O0Oydaroluecss 3HaKOMATCS C TEOPETHUYECKUMH 3HAHUSIMU B OOJACTH
HHOCTPAHHOI'O sA3bIKAa, IPAKTUKYIOT KOMMYHHUKATUBHBIC HABBIKW U YMCHUS, HAIIPABJICHHLIC HA OCBOCHUC
OOIIEKYTbTYPHBIX KOMIETCHIIHIA.

OCHOBHBIM HaIpaBJICHUEM B IIPOLCCCC OCBOCHUA AVCHUILIMHBI ABJIACTCA CaMOCTOATCIbHAA pa60Ta
oOydaromuxcsi, 00beM KOTOPOW oOmpeneiseTcs MNporpaMMoil B dYacax [Uisl KaXJOW KaTeropuu
obyygarontuxcsi. CaMocTosITeNIbHAs padoTa IJIAHUPYETCS ¢ YU€TOM paclUCaHUs 3aHATUN U TEMAaTHYECKOTO
wiaHa 1o aucuumuinHe. KOHTPOdb caMOCTOSTENbHONW pabOThl OCYHIECTBIAETCS Ha 3aHATHIX U
KOHCYJIBTAIIUAX MPENogaBaTeiei.

CamocTtosTenpHas paboTa 00ydaromuxcs MpeacTaBiIseT co0oil caMocTosTeNnbHOE (BHEAYIUTOPHOE
3aKpeIUICHUE JIKCHYECKOTO M TPaMMaTHYECKOTO MaTepuaia, pa3BUTHE HABBIKOB UYTEHUS, IEPEBOJA,
MUChMa, TOBOPEeHHUsI, peepupoBaHus) BBHIIOIHEHUE 3a/laHU 10 MaTepually, BBEJEHHOMY Ha 3aHATHUH,
JICKCUKO-TPAMMATHUYECKUX YIIPAXKHCHHH, YITPOXKHSHUN Ha TIEPEBOJI, HA MOHOJIOTHIECKOE / TUATIOTHUECKOE
BBICKA3bIBAHUE T10 33JJaHHOU TeMe, pedepupoBaHre, aHHOTUPOBAHUE U T.II.

OOyJarommMcsi pPeKOMEHyeTCsl ©XKEJTHEBHO padoTaTh HaJ HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, TOBTOPSS
3ay4eHHBIE CJIOBA U BBIPAXKEHUS, UMUTAsl BCIYX TEKCTHI, JIeasi MepeBOIbl (TIpsSIMbIe U 0OpaTHBIE) YCTHO U
MMCBMEHHO, 3a/1aBasi BOMPOCHI K TEKCTY, COCTAaBIsAA TUIAH TEKCTa, pedepupys TEKCThI, MPOTOBapUBas
W3YYEHHBIE TEMBbI, BAPBUPYS COJIEpKaHNe, B MOHOJIOTAX U IUAIOrax U T.II.

OO0s3aTeNIbHON COCTABJISIONIEH TpoIlecca OCBOSHUS ITUCIUILIIMHBI SIBISIETCS aynupoBaHue. Ha
caiiTax, yka3aHHBIX B paboueil mporpamme, IMEIOTCSI MAaTePUAaIbI JIJIsl TPOCTYIIMBAHKS TEKCTOB, IUAJIOTOB,
B KOTOPBIX OTPaKEHBI KaK OOIIEKyIbTypHBIE TEMBI, TaK U MpodecCHOHaTbHAs TEMaTHKA.
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y‘-IGGHO'MCTOI[I/I‘-ICCKOG n3JaHuc

PaGouast mporpamMma y4eOHON TUCITATIITUHBI

NuocTpanHblii A3bIK (AHTJIMHCKHIT)

(Haumerosarnue OucCyuniurbl 8 COOmeemcmeauu ¢ yueoOHvim
N1aHOM,)
Xacenraiauen AJjekceil JIbBoBuy

(©amunus, Umsa, Omuecmeo cocmagumens)
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